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URSULA K. LE GUINOVA

DEVATERO ZIVOTU

Listopad 1969

Tvorba Ursuly K. Le Guinové je jednim z klenotii science-fiction sklonku dvacatého stoleti a ndzornou ukazkou
sebevédomi zanru coby dulezité odnoze soucasné literatury. O popularité Le Guinové a obdivu, jemuz se té§i od
ostatnich spisovateltl i fanouski, svédci ctyti Nebuly a pét Hugt, navic vSak ziskala Narodni knizni cenu za détskou
literaturu a je rozhodné jedinou nepokrytou scifistkou, jiz pravideln€ vychazeji povidky v prestiznim ¢asopise The New
Yorker - a vlastné kdekoli si zamane (asi jako té piisloveéné dvéstépadesatikilové gorile). Uspéch ji dodal odvahy, a tak
ma jeji roman Always coming home (Vé¢né se vracim domil) z roku 1985 podobu kolaze sociologickych zprav, poezie,
receptu, ilustraci (od Margarety Chodosové), priloZzena je dokonce i kazeta (od Todda Bartona) - a to v§echno se
neprodavalo nijak Spatné! Je rovnéz jednim z mala spisovatelt, kteii si vymysleli vynalez natolik nepostradatelny, ze ho
posléze pievzala spousta dalSich spisovateli - a sice "ansible" neboli "hlaska", umoziujici komunikaci mezi planetami
nadsvételnou rychlosti. Pokud se v daleké budoucnosti s pomoci post-einsteinovské fyziky podafi néco takového
vyrobit, jisté se tonm bude fikat prave tak.

Le Guinova se narodila roku 1929 vynikajicim antropologiim Alfredu a Theodofe Kroeberovym a védecka disciplina
jejich rodict zfetelné ovlivnila jeji tvorbu. Proslavil ji jeji pozoruhodny ¢tvrty roman Leva ruka tmy (&. 1995). VySel v
paperbacku roku 1969, byl ocenén Hugem i Nebulou a od té doby se neustale dotiskuje. Tento vasnivy a rafinovany
rozbor povahy sexuality, sexismu a rasovych a kulturnich pfedsudkii mozna pozdéjsi science-fiction ovlivnil vic nez
jakakoli kniha od Wellsovy Valky svétl. VSechny jeji rané knihy, stejné jako pozdéjsi roman Vydédénec (E. 1995);
vylozené¢ politické dilko, které autorce rovnéz vyneslo obé hlavni scifistické ceny, a fada novel a povidek se odehravaji
ve vesmiru obydleném lidmi z planety Hain - proto se v tomto kontextu mluvi o cyklu Hain. Devatero Zivotu k nénu
sice nepatii, avSak jde o proslulou povidku, ktera typicky premyslivym a dojemnym zpisobem zpracovava aktualni a
kontroverzni téma klonovani.

ZILA UNITR A ZVNEJISKU BYLA nrtva. Tvai méla pokrytou ¢ernou a $pinavé hnédou siti vrasek, nadord, trhlin. Byla
lysa, slepa a tfas, Zenouci se po té tvarfi, byl zimnici zmaru. Vespod, v ¢ernych utrobach pod pokozkou, po staleti
zaznivalo praskani a kvaseni chemickych no¢nich miir. "Mizerna, napuchla planeta to je," mumlal Pugh, kdyz se kopule
nad nimroztiésla a asi o kilometr dal jihozapadnim smérem vystiikl z jednoho viedu do vecernich cervankt Libry
stiibfity hnis. Slunce zapadalo uz dva dny. "Ud¢lalo by mi hroznou radost zahlidnout lidsky oblice;."

"Tak ti dik," fekl Martin.

"Ten tvij je sice lidsky dost," fekl Pugh, "ale divam se na néj tak dlouho, ze uz ho ani nevidim."

Z komunikatoru, u kterého Martin sed¢l, se vytratila smésice zvukovych i obrazovych Sumi. Vysttidal ji obli¢ej a
hlas. Oblicej zaplnil celou obrazovku; mél nos asyrskych kralti, bronzovou pokozku, samurajské o¢i barvy Zeleza:
mladé, vznesené. "Takhle Ze vypadaji 1idé?" ptal se Pugh s hrtizou. Ja uz zapomnél."

"MI¢, Owene. Vsechno se to vysila."

"Vyzkumna zékladno Libra, ozvéte se! Vola vysadek ze Skiivana!”

"Tady Libra. Navadéci paprsek ustalen. Pojd'te dold."

"Odpal za sedm pozemskych sekund. Udrzujte spojeni." Obrazovka se vyprazdnila a pak ji naplnilo jiskfeni.

"Vypadaji vSichni takhle? Martine, my dva jsme mnohem osklivé;jsi lidi, nez jsem si myslel."

"Ticho ted’, Owene."

Pristich dvaadvacet minut sledoval Martin vysila¢em klesani piistavajici lodi. Pak ji skrz prizraénou kopuli i zahlédli:
na krvavé zbarveném vychod¢ zapadala nevelka hvézda. Lod’ pokojné a tiSe sestupovala fidkou atmosférou Libry, v niz
se zvuk prakticky nerozléhal. Pugh s Martinem piipnuli na skafandry pfilby, otevfeli pfechodovou komoru kopule a
velebnymi kroky, které upominaly na Nizinského s Nurejevem, se rozb&hli k lodi. Shora se jesté snasely ve
¢tyfminutovych intervalech tfi moduly se zafizenim a pfistavaly ve stometrovych vzdalenostech smérem na vychod od
lodi.

"Tak polezte ven," fekl Martin do vysilatky ve skafandru. "Cekédme vas u dveii."

"Honem, metan je tu fajn," fekl Pugh.

Poklop se oteviel. Objevil se v ném mladik, kterého vidéli na obrazovce. Jedinym mohutnym Svihem se vyhoupl ven a
doskodil na nejisty rozskvareny a zapraSeny povrch Libry. Martin mu podal ruku, Pugh vSak jen ziral na poklop, z
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neéhoz se vynofil a sesko€il s tymz lehkym Svihem dalsi mladik a hned za nim mlada Zena. I ona proklouzla ven se stejné
elegantnim zhoupnutim, ozdobenym jen nepatrnym zavrténim pii seskoku. Vsichni byli vysoci, s bronzovou pokozkou,
¢ernymi vlasy, méli vysoko poloZené nosy a seSikmena vicka o¢i, vSichni méli tytéz tvare.

Z poklopu se vynoiil dalsi, zhoupl se a skocil. "Martine, hochu zlata," fekl Pugh, "poslali nam klon."

"Spravng," fekl jeden z nich, "jsme desetiklon. Jmenujeme se John Chow. Vy jste poru¢ik Martin?"

"Jsem Owen Pugh."

"Alvaro Guillen Martin," fekl Martin obfadné a zlehka se uklonil. Venku uz pfibyla dalsi divka s tymz nadhernym
obli¢ejem. Martin na ni hledél a oci mu jezdily jak nervéznimmu ponikovi. Nepochybné si s klonovanim nikdy nijak zvIast
nelamal hlavu a momentalné byl obéti Soku z jeho technologického provedeni. "Ber to s pfehledem," fekl Pugh
argentinskym nafecim. Jsou to jen pfebujely dvojcata." Stél tésné vedle Martina, dotykal se ho loktema i jeho
samotného ten dotek uklidiioval.

Neni snadné stfetnout se s cizim clovékem. Dokonce i ten nejvétsi extrovert pociti pfi setkani s tim nejpokornéjsim
neznamym urcité obavy, i kdyz je mozné, Ze si to vilbec neuvédomi. Udéla si ze m¢ dobry den? Vysmeje se mi? Rozbije
cizota.

Po dvou letech na mrtvé planeté a poslednim ptlroce, kdy byli izolovani jako dvouclenny tym, kazdy jen sdm's tim
druhym, bylo setkani s nékym cizim dokonce jesté t&8i. Clovék uz odvykl, Ze jini jsou jini, ztratil s nimi kontakt; a
znovu ozil strach, primitivni Gizkost, prastary dés.

Klon, pét muzii a pét Zen, zvladl za par chvil to, co by jednotlivci trvalo dvacet minut: pfivitali se s Pughema
Martinem, porozhlédli se po Libie, vylozili lod’ a pfipravili se na cestu. Kdyz dorazili do kopule, zaplnili ji jak roj zlatych
vcel. Lehce bzuceli a pocvrkavali, plnili vSechna ticha, v§echny kouty medové nahnédlym hemzenim. Martin se jak
posedly rozhlizel po divkach s dlouhyma rukama a nohama a ty se na néj, po tfech najednou, usmivaly. Jejich usmévy
byly jemné&jsi nez usmévy chlapci, ale neméné zarive sebejisté.

"Sebejistota," zamrucel Owen Pugh na svého pfitele, "to je ono. Jen si pomysli, kdybys byl desetkrat sam sebou.
Devét sekundantil pii kazdém hnuti, devét pfitakani pii kazdém rozhodovani. To by byla nadhera!" Jenze Martin uz
spal. Taky Johni Chowové vSichni nardz usnuli; jejich tiché oddechovani zaplnilo celou kopuli. Byli mladi a na rozdil od
Martina nechrapali. Martin ze sna vzdychal a jeho nugatové zbarveny oblicej, matné ozafeny zapadem stalice, kolem
které Libra obihala, se kone¢né¢ uvolnil. Pugh sefidil kopuli tak, aby propoustéla co nejvic svétla. Hvézdy, nékde mezi
nimi i Slunce, obrovska rozzafena spole¢nost, ten nadherny klon, shlizely dovnitt. Pugh spal a zdalo se mu o
jednookém obrovi, pronasledujicim ho otfasajicimi se komnatami pekel.

Ze spaciho pytle Pugh pozoroval, jak se klon probouzi. Vstali vSichni najednou béhem necelé minuty, kromé jedné
dvojice, chlapce a divky, ktefi zlstali schoulené propleteni v jednom ze spacich pytli a stale jesté se nevzbudili. Pugh
se pii tom pohledu zachvél - zachvév piichdzel odnékud z hloubi, tak jako se otfdsla Libra. Nevédél o tom a vlastné se
domnival, Ze ho ten pohled t&si, nic tak pifjenného v tomhle mrtvém, pustém svété neexistovalo. Vyhravaji ti, ktefi
miluji. Jiny klon na dvojici §lapl. Probudili se, vylekana, rozespala divka s odhalenymi zlatymi nadry se posadila, dalsi
sestra ji cosi zaSeptala. Divka bleskla o¢ima po Pughovi a znovu zmizela ve spacim pytli. Odjinud pfiletél zlostny
pohled a z dalsi strany hlas: "Probth, zvykli jsme si na vlastni pokoj. Doufam, ze vam to moc nevadi, kapitane."

"Bylo mi potéSenim," odpovédél Pugh, naptil po pravdé. Musel se pak zdvihnout, obleéeny jen ve spodkach, v nichz
spaval. Piipadal si jako oskubany kohout, uhrovity, vybledly, kostnaty. Velka Britanie prosla idobim velkych
hladomorti dost dobfe, piisla jen o necelou polovinu obyvatel a to byl rekord, jehoz dosahla diky pfisné kontrole
rozdélovani potravin. Prekupnici z erného trhu i ket'asové se popravovali a kazdy drobek se schoval. Kde v bohatsich
zemich vétsina lidi pomrela, zatimco par jednotliveim se sluSné dafilo, v Britanii jich zemfelo méné a nikomu se nedafilo
piili§ dobie. Kdekdo vyhubl. Jejich synové byli vyhubli. Jejich vnuci byli vyhubli, mali, s kiehkymi kostmi, nachylni k
infekcim. Preziti nejschopnéjsich nahradili prezitim téch, kdo maji smysl pro spravedlnost. Owen Pugh byl kostnaty
mrnavy chlapek. Ale piese vSechno, byl tu. V téhle chvili si vSak pfal, aby tu nebyl.

Pfi snidani jeden z Johnti fekl: "Snad abyste nas, kapitane Pughu, rychle sezna-"

"Rikejte mi Owene."

"Owene, mohli bychom dat dohromady harmonogram. Je v dole od vaseho posledniho hlaseni vypravé néco
nového? Procitali jsme vase zpravy, kdyz Skiivan jeste krouzil kolem planety V."

Martin ml€el, i kdyZ dal byl jak jeho objevem, tak jeho dilem, a Pughov nezbylo nez délat, co bylo v jeho silach.
Nemluvilo se s nimi snadno. Stejné tvare, na kazdé tyz vyraz inteligentniho zajmu, vSechny se k nému natahovaly pies
stul v témef shodném thlu. Kyvali hlavami vSichni naraz.

Na kombinézach m¢l kazdy nad znakem TéZebnich sborti pasku se jménem. Bylo tam samoziejmé kiestni jméno John a
piijmeni Chow, avsak jména mezi nimi se liSila. Muzi se jmenovali Alef, Kap, Jod, Gime a Samed; Zeny pak Sadé¢, Dalet,
Zajin, Bet a Res. Pugh se pokusil oslovovat je jmény, ale vzapéti toho nechal; obcas dokonce nedokézal urcit, kdo z
nich praveé mluvi, protoze vSechny hlasy si byly podobné.

Martin si namazal topinku a sezvykal ji. Pak kone¢né promluvil: Jste tedy tym. Je to tak?"

"Jisté," fekli dva Johnové.

"Boze, ale jaky tym! Porad jsem nechapal, o co jde. Nakolik kazdy z vas vi co si mysli ostatni?"

"Piesné fe¢eno nevi to vibec," odpovédéla jedna z divek, Zajin. Ostatni ji pozorovali majetnickymi i souhlasnymi
pohledy. "Nejde tu o zadné mimosmyslové vnimani a podobné legracky. Ale myslime shodné a mam ptesné tutéz
vybavu. Kdyz nam date stejny stimul, postavite nas pred tentyz problém, pravdépodobné bude nase reakce totozna a
za tentyz ¢as dojdeme ke shodnému feseni. VSechno si snadno vysvétlime - dokonce to ani obycejné nemusime délat.
Malokdy si mezi sebou nerozumime. To ndm praci v tynu usnadiuje."
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"Probiih - no tohle," fekl Martin. "My s Pughem jsme si v prvnim pi roce nerozun¢li sedm z kazdych deseti hodin.
Jako vétsina lidi. A co kdyz dojde k n&jakeé krizové situaci? Jde vamfeSeni neo¢ekavanych problémi stejné dobie jako
normal... jako tymu, ktery mezi sebou nema takové nadstandardni vztahy?"

"Statisticky se zatim ukazuje, Ze ano," odpovédé€la Zajin pohotove. "Na rozdil od samii nemiiZzeme vyuZzivat
brainstorming, nas tym netézi ze vzajemné soutéze riznych mysli. Vyrovnava namto jina vyhoda: klony jsou vybirany
z nejlepsiho lidského materialu, z jedincti nad 99 % idealniho inteligencniho kvocientu, s genetickym sloZzenim alfa AA,
atakdale. Oproti normalni populaci mame vétsi schopnosti.”

"Navic znasoben¢ deseti. Kdo to je - kdo to byl John Chow?"

"Urcité génius," fekl zdvotile Pugh. Jeho zdjem o problémy klonovani nebyl tak novy a dychtivy jako MartinGv.

"Byl to univerzalni leonardovsky typ," fekl Jod. "Biomatematik, cellista, taky podmoisky lovec. Zajimal se o

"Takze kazdy z vas je ztélesnénim jiného aspektu jeho mysleni, jeho schopnosti?”

"Ne," fekla Zajin a spolu s ni zavrtélo hlavou i nékolik ostatnich. "Samoziejme, ze zakladni vybavu a tendence mame
shodné, ale vsichni jsme inzenyii, specializovani na mimozemské dtilni problémy. Pfisti klon mize byt piipraveny k
rozvoji docela jinych hledisek zakladni vybavy. Vsecko je véci pripravy: geneticka podstata je vzdycky stejnd. Jsme
John Chow. Jenom nés pfipravili k né¢emu jinénm."

Zdélo se, ze Martinem to ponékud otfaslo. "A kolik je vam let?"

"Ttiadvacet."

"A fikate, Ze zemrel mlady - to mu odebrali zarode¢né bunky uz pfedtim nebo jakym zpisobem...?"

Stafetu pievzal Gimel: "Zemiel pii leteckém nestésti, v étyfiadvaceti letech. Mozek uz zachranit nemohli, take odebrali
nékteré stfevni buniky a kultivovali je pro klonovani. RozmnoZovaci buiiky se pro klonovani nepouzivaji, protoze maji
jen polovinu chromozomil. Nastésti se stfevni buiiky daji snadno zbavit specializace a pieprogramovat pro celkovy
rist."

"A z kazdého listecku vyrostl novy stromek," fekl Martin statecn¢. "Ale jak je mozné... jak to, Ze jste taky zeny...?"

Ted promluvila Bet: "Naprogramovat polovinu klonovaci masy zpatky, aby vznikly Zeny, je docela jednoduché. Staci
k tomu jen vymazat z poloviny bunék muzsky gen a tim je navratit k zakladni, tedy zenské form€. Opacné moznost,
navéseni umélého chromozomu Y, je uz narocnéjsi. Takze vétsinou se ke klonovani vyuziva muzi. Klony totiz nejlépe
funguji, jsou-li slozeny z obou pohlavi."

A znovu Gimel: "Tyhle technické a funk¢ni zalezitosti jsou velice pe¢livé propracované. Danovi poplatnici chtéji za
své penize to nejlepsi a klony jsou pochopiteln¢ drahd zalezitost. Kdyz zapoctete klonovani kazdé nové generace,
inkubaci v placentach Ngama a vychovu v péstounskorodicovskych skupinach, nakonec dojdete k cené skoro tfi
miliény za kus."

"A pokud jde o vasi dalsi generaci," fekl Martin, jako by porad jest¢ musel sam se sebou bojovat, "predpokladam,
Ze... Ze se rozmnozujete."

"My Zeny jsme naprosto sterilni," fekla Bet naprosto vyrovnang. "Nezapominejte, ze z nasi puvodni buniky byl
vymazan chromozom Y. Muzi se ovsem mohou, pokud chtéji, rozmnozovat se schvalenymi obycejnymi zenami. John
Chow ve své ryzi podobé umie s ndmi - pokud ov§em nepadne rozhodnuti znovu ho naklonovat ¢i pokud biologové
nepfiijdou s pfelomovym objevem, ktery by umoznil stvortit plodné Zenské klony." Mluvili nevzrusené a objektivng, jako
by se jich to viibec netykalo. Cas na otazky vyprsel. "Takze," fekl jeden z Johnil a vSichni razem dostali jinou néladu,
tak jako hejno Spacki, které jedinym mavnutim kiidel zméni smér letu a vyda se za viidcem tak rychle, ze zadné oko
nespatfi, kdo vlastné je vede. Byli pfipraveni vyrazit. "Neptijdem se podivat do dolu? Potom mizeem vylozZit zafizeni.
Mame s sebou par novych typu robotickych ¢lunti, nechcete se mrknout?" I kdyby Pugh nebo Martin nechtéli, téZko
by jim to fikali. Johni byli zdvotfili, ale jednotni a jejich rozhodnuti méla svou vahu. Pugh, velitel zakladny Libra 2, pocitil
hryzeni svédomi. Mohl §éfovat téhle nadéloveci deseti¢lenné existenci, s jeji genialitou? KdyZ se oblékali, Ze vyrazi
ven, pfito¢il se k Martinovi. Zadny z nich nepromluvil.

Usadili se po ¢tveficich ve tiech velkych vznasedlech a vyrazili, ozafeni hvézdami, nad Sedohnédou zvrasnénou kazi
planety k severu.

"Pustina," fekl nékdo.

S Pughem a Martinem letéli chlapec a divka. Pugha napadlo, jestli to nejsou zrovna ti dva, ktefi dnes v noci sdileli
jeden spaci patel. Bezpochyby by nic nenamitali, kdyby se na to zeptal. Sex pro né musi byt néco tak samoziejmého a
vzdycky po ruce jako dychani. To vy dva jste dneska v noci spolu dychali?

"Ano," fekl, "je to pustina."

"Tohle je poprvé, co jsme krom¢ vycviku na Mésici venku." Divéi hlas byl definitivn€ o trochu vyse posazen a mékei.

"Jak jste snaseli skok prostorem?"

"Chtél jsem si ozkouset, jaké to je, ale nadopovali nés." To byl chlapec. Vypadal bystie; kdyz se octli pohromad¢ jen
dva, puisobili dojmem vé&tsi osobitosti. Ze by znasobeni jedince negovalo jeho osobnost?

Vrcholy Merionethu na vychodé vypadaly ve svétle hvézd jako malomocné. Z jednoho krateru se k zapadu tahl
chochol mrznouciho plynu. Vznasedlo strme klesalo dold. Ve stejném okamziku, nez stroj zastavil, napjala dvojcata
svaly a doprovodila to nepatrnym gestem chranicim toho druhého. Jsme oba jedné krve, ty i ja, pomyslel si Pugh, ale to
je fakt, ne metafora. Jaké by to asi bylo, mit nékoho tolik blizkého? Vzdycky, kdyz se ptas, dostat odpoveéd’, nikdy se
neoctnout sam se svou bolesti. Milovat blizniho svého jako sebe sama. Problém je vyfesen. Blizni je clovék sam a laska
je dokonala.

Kone¢né dorazili k Tlamé pekel, k dolu.

Pugh byl mimozemsky geolog vyzkumné skupiny a Martin fungoval jako jeho technik a kartograf. Kdyz vSak béhem
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zdejsiho prizkumu objevil Martin uranovy dal, pfiznal mu Pugh veskeré zasluhy, vEetné tikolu odhadnout vyhlidky
rudné zily a naplédnovat praci t¢zniho tymu. Tyhle déti vyslali ze Zemée cela 1éta predtim, nez se tam dostanou
Martinova hlaseni, a dokud sem nedorazily, nem¢ly potuchy, jaka prace je ¢eka. Tézebni sbory vysilaji své tymy v
dobfte podlozené vite. Prace pro né se najde bud’ na Libfe, nebo na prvni planeté za ni. Vlada potebuje uran pfilis
naléhavé, nez aby Cekala, az se zpravy o ném dokodrcaji svételnymi roky domil. Tohle zbozi je jak zlato, staromodni, ale
nezbytné a stoji za to tézit je i mimo Zemi a posilat mezihvézdnym prostorem. Stoji za to vyvazit je lidmi, napadlo Pugha
kysele, kdyz pohlizel na mladé muZze a Zeny, jak kraceji jeden vedle druhého, pod mihotajicim se tipytem hvézd do
tmavého jicnu, ktery Martin pojmenoval Tlama pekel.

Pokud na Libie panovalo ticho, pak uvnitt Libry bylo piimo ohlusujici. Vesli dovnitf a svétlo jejich ¢elnich lamp se
automaticky rozjasnilo. Po vlhkych zbrazdénych sténach se nahoru a dolti mihalo dvanact zableskt. Pugh slysel
vysilaéce a prehlusil pipani i mrtvé ticho, jimz byli obklopeni. Jsme v postrannim zlomu a to pfed nami je hlavni kolmy
pruchod." Svétlo ¢elnich lamp nedokazalo cernou propast, ktera pred nimi zela, piekonat, na jeji protéjsi stén¢ se prosté
nezachytilo. "Vulkanicka ¢innost tu byla naposledy zaznamenana pied dvéma a ptil pozemskymi lety. Nejblizsi vyhasly
krater je asi pétactyficet kilometr odtud, na vychod, v Kotlin€. Seismicky stabiln&jsi oblast abys na Libte pohledal.
Rozsahlé cedicové vrstvy nahofte stabilizuji vSechny spodni struktury pfinejmensim do té doby, dokud zlistanou samy
pevné. Vase hlavni zila je ulozena Sestatficet metrti hluboko a probiha v péti jeskynich smérem na severovychod. Je to
dobra zila, milem jako potrubi napéchované vysoce kvalitni rudou. Vidéli jste ta procenta ve zprave, kterou Skiivan
dostal od planetarnich prazkumniki, ne? Mate jediny tkol: dostat ten obsah jeskyni nahoru."

"Zvednout poklicku a nechat je, aby vyplavaly samy." Zaslechl deset identickych hlast z deseti hrdel. "Odkryt to
metrd? - Podle hlaseni od tfi do patnacti. - Vyhodit kvalitni rudu vSude kolem. - Vyuzit téhle ptistupové cesty, trosku ji
srovnat a polozit kluznou drahu pro stroje. - Dopravit semkrtky. - Mame dost materidlu na pazeni? - Kolik odhadujete,
ze se tu da vytézit, Martine?"

"Reknéme néco mezi péti a osmi miliony kilogrami."

"Transportni lod’ tu bude béhem deseti pozemskych mesici. Budeme toho mit dost, aby mohli zacit balit."

Prvni z nich - Alef, hebrejsky viil a viidee - sklouzl po zebiiku doli, zbytek ho néasledoval. Pugh s Martinem zistali
stat u okraje srazu. Pugh preladil vysilacku, aby ho spojovala jen s Martinovym skafandrem, a v§iml si, Ze Martin déla
totéz. Bylo ponékud unavné poslouchat, jak jedna osoba uvazuje v desetihlase.

"Tlusty stievo," fekl Pugh a dival se dolii do ¢erného krateru, na jeho zilnaté a bradavicemi porostlé stény, kde se
hluboko pod nimi zachytavaly zbloudilé paprsky celnich svitilen. "Bachor. Zatracen¢ obrovské stievo postizené
zéacpou."

VSichni miceli. Martintiv pocitac pipal jak zatoulané kute. Stali uvniti mrtvé, avsak epileptické planety, dychali z
nadrzi kyslik a na sob& m€li skafandry, jimiz nepronikly Ziraviny ani Skodlivé zafeni, které odolavaly teplotam az do
dvou set stupiiti, byly neroztrhnutelné, a jak jen bylo mozné, chranily pfed narazy zranitelny mékky material uvnitf.

"Nenavidim to tu," fekl Martin. "Mamrad doly, jeskyné, to jo. Ale tady jde i o kejhak. Pofad se musi$ hlidat. Myslim
ale, ze tahle parta to zvladne. Jsou to profici."

"Je to pfece vina budoucnosti, milj mily Martine."

Vlna budoucnosti se vyvalila po Zebiiku a smetla Martina az k vychodu. Mluvili optekot jeden ptes druhého, dokud
jeden z nich nezavolal: "Martin ndm v§em najednou nemiize rozumet."

"Ale my si rozumime," namitl jiny. "Vyfikejme si to hned - mame dost materidlu na nosniky?"

"Jestli pfestavime jeden z extraktori na zpeviiovaciho robota, tak ano."

"Tlaky miize vypocitat Kap."

Jak Siroka je ta svrchni cedi€ova vrstva?"

Pugh se na né dival, jak se navz4jem zasypavaji mnozstvim napadi, a jednim okem sledoval i Martina, jak mezi nimi
tiSe stoji, a Tlamu pekel i zvrasnénou planinu.

"Plati! Jak se vam tenhle ptedbézny plan libi, Martine?"

"Je to vase décko," fekl Martin.

Béhem péti pozemskych dni meli Johni vSechen materidl a zafizeni vybalené a v provozu a piipravovali se, Ze oteviou
dul. Pracovali na sto procent. Jejich efektivita, jejich sebedtivéra, jejich samostatnost, to v§echno Pugha fascinovalo a
désilo zaroven. Takovy klon, uvazoval, by se skute¢né mohl stat prvnim opravdu vyrovnanym, sebevédomym
cloveékem. Zcela by si postacil sexualné, emocionalné, intelektualné a eticky. At by udélal kterykoli ¢len klonu, co chtél,
vzdycky by jeho jednani schvalilo a podpofilo dost jemu rovnych, jeho dalsich ja. Nikdo vic by nebyl zapotiebi.

Dva z ¢lenti klonu ziistavali v kopuli s nimi. Pocitali a zabyvali se administrativou a ¢asto vyjizdéli na vznasedle do
dolu, kde pokracovali v méfeni a ve zkouskach. Byli to matematici klonu, Zajin a Kap. Jak vysvétlovala Zajin,
matematickou piipravou jich proslo vSech deset od tif do jedenadvaceti let, av§ak jen ona a Kap v ni pokracovali od
jedenadvaceti do tiiadvaceti; ostatni se specializovali v dalSich oborech - geologii, hornictvi, strojirenstvi, elektronice,
nastrojové robotice, aplikované jaderné fyzice atakdale. "Kap i ja citime," fikala, "Ze jsme ze soucasti klonu nejbliz
tomu, co vlastné byl John Chow v dobé&, kdy zil v samovské podobé. I kdyZ on byl pfedevsim biomatematik a timhle
smérem se nase vzdélavani pfilis neubiralo."

"Potiebuji nas ptedev§im v tomto oboru," fekl Kap s puntickarskym vlastenectvim, které klon obcas daval najevo.

Pugh s Martinem brzy dokazali tuhle dvojici rozlisit od ostatnich: Zajin podle projevu osobnosti, Kapa jen podle jinak
zbarveného nehtu na levém prstenicku. Pfisel k nému, kdyz mu bylo Sest let, po Spatn¢ mifené ran¢ kladivem.
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Podobnych fyziologickych i psychickych rozdilii mezi nimi tu bezpochyby bylo hodné. Pfiroda mohla sice byt
identicka, avSak vychova uz ne. Jenze objevit rozdilnosti bylo tézké. Spole€enské vychova z¢asti zakryla jejich zésadni
lhostejnost k ostatnim. Pratelsti byli asi jako primérni Ameri¢ané. "Vy pochazite z Irska, Owene?"

"Nikdo nepochazi z Irska, Zajin."

"Ale je prece spousta americkych Ira."

"Po pravdé feceno, Irové uz viibec nejsou. Pokud ja vim, je jich jen par tisic na ostrové samotném. Po tfetim
hladomoru nezbyli jini Irové nez knézi, a pro ty vSechny - nebo skoro pro vSechny - platil celibat.”

Zajin a Kap se strnule usmali, Owena tak tipln€ nepochopili. "A co jste etnicky zac?" zeptal se Kap a Pugh nu
odpovédéel: "Velsan."

"A s Martinem mluvite vel§sky?"

Do toho ti nic neni, pomyslel si Pugh, ale fekl: "Ne, to je Martinovo nafeci, ne moje. Je to argentinstina. Pochazi ze
$panélstiny. Stravili jsme spolu pil roku Giplné sami. Obcas si ¢lovek rad promluvi mateistinou, nic vic."

"Je Vel§ nééim pozoruhodny?" ptala se Zajin.

"Vels?Jo, Wales! Wales se ta zem¢ jmenuje. Ano, je pozoruhodny." Pugh zapnul stroj na sekani kamene, ktery mu
zabranil dale pokraCovat v rozhovoru; jeho vréeni ni¢ilo synapse. Kdyz se stroj rozvréel, otocil se Pugh zady a pronesl
vel$sky jedno vulgarni slovo.

Ten vecer se na Martina obratil kvtli vétSimu soukromi v argentinském néfeci. "Pafej se potad ve stejnych dvojkach,
nebo se kazdou noc stiidaji?'

Martin vypadal ptekvapené. V tvaii se mu na okamzik mihl nezvykly stydlivy vyraz, razem vSak zmizel. Jeho to taky
zajimalo. "Myslim, Ze je to nahodny."

"Neseptej, kamarade. Zni to prasacky. Ja si myslim, ze vzajemn¢ rotuji."

"Myslis jako podle planu?"

"Tak aby nikoho nevynechavali."

Martin se nestydaté rozesmal. Pak smich pfitlumil. "A co my? Nas nevynechéavaj?"

"To je vitbec nenapadne."

"A co kdyz to jedny z téch holek pfipomenu?"

"Povi to ostatnim a rozhodnou se dohromady."

"Ja nejsem bejcek," fekl Martin a jeho tézky tmavy obli¢ej vypadal dopalené. "Nikdo nema co posuzovat -"

"Klid, klid, ty macho," fekl Pugh. "Ty to snad chces néktery z nich navrhnout?"

Martin nabruc¢ené pokrcil rameny. "At’ si zlistanou u toho svyho incestu."

"Je to incest nebo masturbace?"

"Pokud to délaji tak, abych o tom nevédél, je mi to jedno."

Pocatecni pokusy klonu chovat se zdrzenlivéeji brzy ochably, nemotivovala je ani vnitini nutnost branit se, ani to, Ze
by si uvédomovali ptitomnost nékoho ciziho. Pugh i Martin byli den co den vic a vic zaplavovani neustavajicimi
citovymi, sexualnimi i duSevnimi interakcemi - zaplavovani, avSak opomijeni.

"Jesté dva mesice," fekl Martin jednou vecer.

Pugh si uvédomil, ze za Sedesat dni se ma vratit cela posadka jejich prizkumné vypravy zpatky z cesty po ¢tyfech
planetach systému.

"Odfajtkovavas si dny v kalendafi?" posmival se.

"Dej se dohromady, Owene."

"Co tim myslis?"

"To, co fikam."

Rozesli se a jeden k druhému citili opovrzeni i odpor.

Pugh vesel dovnitf. Cely den stravil o samoté na Pampach, rozlehlé lavové plani, jejiz nejblizsi okraj byl vzdaleny dvé
hodiny letu vznasedlem na jih. Byl unaveny, avSak samota ho osvézila. Tak dlouh¢ cesty vlastné ani sami podnikat
nen¥li, ale ted’ se na n¢ zacali vydavat pomérn¢ dost ¢asto. Martin se sklan¢l pod rozzafenymi lampami a rysoval jednu
ze svych elegantnich mistrovskych map - tahle zahrnovala cely povrch Libry, celou jeji rakovinnou tvaf. Krom¢ ného v
kopuli nikdo nebyl, takze vypadala temna a rozlehla, jako tonmu bylo, dokud sem nepiisel klon. "Kde je naSe zlata
horda?"

Martin nepfitomné zamrucel a dal pficné Srafoval. Pak se narovnal, podival se do slunce, které nanicovaté tréelo jako
velka ¢ervena ropucha nad vychodni plani, a potomna hodinky ukazujici 18.45. "M¢li jsme tu dneska par otfest. Tady
kolem popadala spousta bednicek. Jo, a mrkni se na seismograf."

Jehla musela na valci ptimo kiepcit, zdznam se vlnil a ani na okamzik neptestal tancit. Béhem odpoledne zaznamenal
piistroj pét otiesti velké sily a jehla dvakrat vyskocila z pasu. Aktivovalo to pocita¢ napojeny na aparat, aby vyplivl
pasek se zapisem: Epicentrum 61'S a 42'4"V.

"Tentokrat to neni v Kotling."

"Zdalo se mi, ze ty otiesy jsou citit néjak jinak nez obycejné. Ostieji."

"Na zakladn¢ Libra 1 jsem dokazal prolezet noc bez usnuti a vnimat, jak pode mnou poskakuje zemé. Zvlastni, na co
vSechno si ¢loveék nezvykne."

"Musel bys zcvoknout, kdyby sis nezvyknul. Co bude k vecefi?"

"Myslel jsem, Ze néco udélas."

"Cekal jsem na klon."

Pughovi blesklo hlavou, ze se proti nénu spikl snad Osud sam. Vytahl tucet krabic s vecefemi, zasunul dvé do
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exprestrouby a vyndal je. "Dobie, tady je vecete."

"Napadlo me," fekl Martin cestou ke stolu, "co kdyby se néjaky klon zase sam klonoval. Nelegalné. Ud¢lal si tisic
duplikatt - deset tisic. Celou armadu. Pak by mohl pékné hrabnout po moci, nemyslis?"

"Vis, kolik miliont by stalo takovou varku vypéstovat? Umélé placenty a vSecko dalsi...

Tézko by se to dalo utajit, ledaze by meli vlastni planetu. Dfiv, pted hladomory, kdyz na Zemi byly narodni vlady, se
o tommluvilo: Klonujte svy nejlepsi vojaky, nadélejte si jich cely pluky. Ale potraviny dosly dfiv, nez se tahle hra
mohla viibec rozehrat."

Bavili se zcela pratelsky, tak jak byvali zvykli.

"To je zvlastni," fikal Martin a nepfestdval pii tom zvykat. "Vypadli dneska rano hodné brzo, ze jo?"

"V3ichni krom¢ Kapa a Zajin. Mysleli, ze dneska dostanou nahoru prvni varku. Copak se déje?"

"Ze se nevratili na obéd."

"Hlady neumfou, to si bud’jistej."

"Vypadli uz v sedum."

"Tak vypadli." Pak Pughovi doslo: nadrze se stlacenym vzduchem obsahovaly zasobu na osm hodin.

"Kap a Zajin jim nejspis vzali ndhradni nadrze s sebou. Nebo tam maji vlastni zasobu."

"Me¢li. Jenze celou tu kupu donesli zpatky k novému naplnéni." Martin vstal a ukazal na jeden ze stohti, délicich
kopuli na mistnosti a chodbicky.

"Soucasti kazdého skafandru je poplas$né signalizacni zatizeni."

"Nefunguje automaticky."

Pugh byl unaveny a porad jesté m¢l hlad. Jen se posad’ a jez, kamarade. Tahle parta se o sebe umi postarat."

Martin se posadil, ale nejedl. "Byl to velikansky otfes, Owene. Ten prvni. Dost silny, abych dostal strach.”

Po chvili mi¢eni Pugh vzdychl a fekl: "Tak dobra."

Bez valného nadSeni vytahli dvoumistné vznasedlo, které jim klon vzdycky nechéaval, a zamifili na sever. Dlouhé
svitani pokrylo vSechno kolem jedovanou Cervenou Zelatinou. Vodorovné svétlo i stiny zt€Zzovaly vidéni, stavély pred
nimi hradby z falesného Zeleza, a kdyz skrz né proklouzli, ménily rozlehlou dolinu za Tlamou pekel na obrovity kotel
naplnény krvavou vodou. Zpomalili, s nékolika otfesy pfistali a vyskocili ven. Kolem otvoru do tunelu vyrostla
dzungle ze stroju, jefaba, kabelti, servomotorti, kol, hloubicich stroji, robovozikii, skluzti, ovladacich kabin, vSechno
nakupené bez ladu a skladu, tr¢ici vzhliru do rudého svétla. Martin se rozb&hl k dolu. Rdzem se vratil k Pughovi.
"Probtih, Owene, spadlo to," fekl. Uvnitt to Pugh uvidél na vlastni o¢i; pét metrti za vstupem koncil tunel nablyskanou
a vlhkou ¢ernou sténou. Byla vystavena u¢inklim vzduchu jen kratce a vypadala jesté organicky, jako tkan néjakych
vnitinosti. Otvor tunelu, rozsifeny odstielem a vybaveny dvojkolejnou trati pro robovoziky, vypadal nezménéné, pak si
ale Pugh povsiml tisicovek drobounkych pavuéinovitych lomi, pokryvajicich jeho stény. Zem¢ uvniti byla zmacena
jakousi sliznatou kapalinou.

"Byli vevnitt," fekl Martin.

"Potad tam jesté mizou byt. Méli ur€ité vic nadrzi se vzduchem-"

"Hele, Owene, jen se koukni na tuhle ¢edi¢ovou zaplavu, na ten strop. Copak nevidis, co otfes udélal? Koukej prece."

Nizky pahrbek, piekryvajici jeskyni, m¢l stale ten neskutecny vzhled optického klamu. Jen se obratil naruby, propadl
dovnitt a zbyl z n¢ho Siroky krater ¢i kotel. Kdyz Pugh vystoupil nahoru, v§iml si, ze krater pokryva mnozstvi stejnych
drobnych stérbin. Z nékterych stoupal bolavy dyma zdalo se, Ze slune¢ni svit je na povrchu tohoto plynového bazénu
nadnasSen jakoby vodami temné rudého jezera.

"To nebyla vina dolu. Nikdo to nezavinil."

"Ne, za to nikdo nemize, Martine. Podivej se ale na ten bordel, na nafadi, mozna jich tu par nékde bude."

Martin se vydal za nim. Zacal prohledavat seSrotované stroje, nejdiive mechanicky, pak aktivnéji. Nakonec narazil na
vétron. Vezel na boku v jame vykotlané v koloidnim prachu a mifil k jihu. Uvniti byly dvé postavy. Jedna byla napil
zapadla v prachu, avsak Ciselniky skafandru ukazovaly, ze stale jesté funguje. Druha visela na popruzich z nahnutého
kluzaku ven. Skafandr méla na zlomenych nohou roztrzeny a télo zmrzlé na kamen. Vic uz neobjevili nikoho. Jak urcoval
zvyk 1 nafizeni, mrtvé télo okamvité spalili laserovymi pistolemi, které sice podle predpist stale nosili, av§ak dosud
nikdy nepouzili. Pugh, s tuSenim, Ze se mu ud¢la co nejdiiv Spatné od zaludku, dovlekl toho, ktery prezil, do
dvoumistného vznasedla a poslal s nim do kopule Martina. Pak se vyzvracel, zbavil se zbytkt ze skafandru, a kdyz
nasel neposkozené ctyisedadlové vznésedlo, vydal se za Martinem. Roztiésl se pfitom, jako kdyby mu veskery chlad
Libry pronikl az na kazi. Prezil Kap. Byl v hlubokém Soku. Na zatylku mu objevili otok, ktery mohl znamenat oties
mozku, av§ak na miniaturnim diagnostickém zafizeni Zadnou zlomeninu nenasli.

Pugh donesl dvé 1ahve s potravinovym koncentratem a dvé sklenicky kotalky. "Hod’ to do sebe," fekl. Martin ho
poslechl, pak se napil toniku. Sed€li potom na bednach vedle Kapova lizka a pomalu srkali piti.

Kap lezel bez pohnuti. Tvar m¢l jak z vceliho vosku, lesklé Cerné vlasy az po ramena. Rty mél kieCovite rozeviené.
Sotva znateln€ dychal a trochu pfi tom sipal.

"Urcité to zptisobil prvni otfes, byl nejsilngjsi," fekl Martin. "Musel roztrhnout celou strukturu na dvé ptile a ty se
pak sesunuly. Jako kulickova loziska. V okolnich horninach tamur¢it€ budou néjaké plynové vrstvy, jako v téch
utvarech v jedenactyficatém kvadrantu. Jenze na tficatém se nevyskytla jedina znamka -" Uprostied véty se jim svét
smekl pod nohama. VEci zacaly nadskakovat a podupavat, hopsaly, tanéily, cha! Cha! cha! smaly se. "Ve dvé
odpoledne to vypadalo zrovna tak, jen to bylo horsi," ozval se z nejistot a trosek roztfesenym Martinovym hlasem
Rozum. A pak, kdyZ bésnéni ustalo a véci dotancily, zdvihl hlavu a nahlas se rozeival Nerozum.

Pugh preskocil louzi koralky a ptimackl Kapa na ltizko. Svalnaté télo sebou tlouklo jako cep. Pak Martin piispendlil
Kapovi ramena. Kap jecel, rval se, dusil se, obli¢ej mu z¢ernal. "Kyslik," kiikl Pugh. Jeho ruka, jako by ji ved] instinkt
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postovniho holuba, nahméatla v 1ékatské souprave spravnou jehlu. Zatimco Martin piidrzoval Kapovi masku na obliceji,
zarazil Pugh jehlu na patfi¢né misto do bludného nervu a znovu Kapa pfivedl k Zivotu.

"Nenm¥l jsem potuchy, ze znas tenhle kousek," fekl Martin a zt€Zka oddechoval.

"Lazardv vpich. Mij tata byl doktor. Ale Gipln¢ pokazdé to nepomiize," fekl Pugh. "Ted’ ale chci piti, co se mi vylilo.
Je to zeméttfeseni uz pry¢? J& to nepoznam."

"Sekundarni otfesy. To se netfeses ty sam."”

"Proc se zacal dusit?"

"Co ja vim, Owene. Koukni se do knizky."

Kap uz zase normaln¢ dychal a vratila se mu barva, jen rty mu ztistaly temné. Nalili si nové panaky na odvahu a
znovu se k nému posadili, 1ékatskou piirucku v ruce. "O cyandze ani duseni tu pod heslem ,Sok' nebo ,Oties mozku'
neni nic. A pokud na sob&é mél skafandr, nemohl se ni¢eho nadychat. Nevim. Tolik bychom se asi dozvédéli i z Domaci
zdravovédy baby kofenaiky... Hemeroidy... Tf(j!" Pugh mrskl knihou na bednu, momentalné slouzici jako stil. Kniha
spadla na zem, protoze bud’ Pugh nebo bedna byli s rovnovahou porad nastiru.

"Pro¢ nic nesignalizoval?"

"Coze?"

"Téch osmdole pod zemi k tomu nemeélo viibec ¢as. Ale on a divka museli byt venku. Ona byla mozna pravé v otvoru
do tunelu a zasahl ji prvni sesuv. On musel byt n¢kde venku, snad v ovladaci kabin€. Dobéhl k ni, vytahl ji ven,
pfipoutal do vznasedla a chtél odstartovat domil. Ale za celou tu dobu ani jednou nestiskl poplasny knoflik skafandru.
Proc?"

"Dostal ptece tu Slupku do hlavy! Pochybuju, Ze si viibec kdy uvédomil, Ze to dévce je po smrti. Nebyl pii smyslech.
A 1 kdyby byl, nevim, jestli by ho napadlo volat nas. Kdyz potfebovali pomoc, hledali ji mezi sebou."

Martiniiv oblicej vypadal jak indianska maska. V koutcich ust m¢l hluboké ryhy, o¢i jako mour. "Co jen asi citil, kdyz
se to roztiaslo a on byl sam, venku -"

Kap jakoby ve snaze odpovédét zanarikal.

Vzty€il se v stale siln€jsi dusivé kieci na [izku, rozto¢enou pazi srazil Pugha na zem, dovrévoral k pyramidé beden a
se zmodralymi rty a vypoulenymi bélmy o¢i se skacel. Martin ho dovlekl zpatky na lGzko a dal mu dychat kyslik. Pak si
klekl na Pugha, ktery se pokousel postavit na nohy. Otfel mu rozseknutou tvar. "Owene, jsi v pofadku? Je to dobry,
Owene!"

"Myslim, Ze jo," fekl Pugh. "Pro¢ mi tim dfe$ ksicht?"

Martin hodil kratky utrzek pocitacové pasky, potfisnény Pughovou krvi, na zem. "Myslel jsem, Ze je to rucnik.
Roztrhnul sis tady o tu bednu tvag."

"Je z toho venku?"

"Zda se, ze je."

Zirali na strnule leziciho Kapa. Mezi pootevienymi tmavymi rty se mu bélala linka zubu.

"Vypada to jako epilepsie. Nema poskozeny mozek?"

"Co ho nacpat az po krk meprobamatem?"

Pugh zavrtél hlavou. "Nevim, co bylo v ty injekei, kterou jsem mu pichnul proti Soku."

"Mozna, ze ted’ uz vsecko zaspi."

"To bych ja samrad. Jak on, tak zemétieseni dé¢laj, co svedou, abych se neudrzel na nohéach."

"Jen jdi, ja jesté chvilku zGstanu vzharu."

Pugh si umyl ranu v tvaii, zastr¢il kosili a zarazil se.

"Myslis, ze neni Zadné Sance?"

Martin zavrtél hlavou.

Pugh si lehl na spaci pytel. Téméi vzapéti ho vyburcoval odporné savy a divoky zvuk. Vravoraveé se zvedl, nasel
injekci a tfikrat za sebou se ji neuspé$né pokusil vbodnout do spravného mista. Zac¢al Kapovi masirovat srdce. "Z tst
do 1ust," fekl pii toma Martin ho poslechl. Kap se zakratko osklivé nadechl, tlukot srdce se ustalil. Ztuhlé svaly se
zacinaly uvolniovat.

"Jak dlouho jsem spal?"

"Pal hodiny."

Zdvihli se, oba upoceni. Zemg se otiésla, kopule se prohnula a rozkyméacela. Libra znovu zacala tancit svou odpornou
polku, sviij Totentanz. I kdy slunce stoupalo, zdalo se, Ze narGsta a rudne. Nanicovata atmosféra planet musela byt
nasycena prachema plyny.

"Co je s nim, Owene?"

"Myslim, Ze umira s ostatnimi."

"S ostatnimi... ale oni jsou pfece uz po smrti."

"Devét z nich. Jsou mrtvi, rozmackalo je to, udusili se. VSichni ale by v néma on byl v nich. Zemteli, a on ted’ proziva
jejich umirani, jedno po druhém."

"Bith mu bud’ milostiv," fekl Martin.

Dalsi zachvat vypadal témét shodné. Popaté to bylo horsi, protoze Kap se rval a zufil, pokousel se promluvit, ale
nedostal ze sebe ani slovo, jako kdyby jeho tsta byla zazdéna kamenim a jilem. Potom zachvaty zeslably stejné jako on.
Osmy pfisel ve Ctyfi tiicet; Pugh s Martinem se do péti tiiceti Cinili ze vSech sil, aby udrzeli Zivot v téle, které se bez
protestu propadalo do smrti. Udrzeli ho, avSak Martin prohlasil: "Pfisti ho dorazi." A taky Ze tém¢t ano, jenze Pugh
vdechoval vlastni dech do Kapovych nete¢nych plic, dokud sam neomdlel.

Kdyz se probral, byly stény kopule neprtihledné a uvnitf se nesvitilo. Zaposlouchal se a rozeznal dychani dvou
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spicich lidi. Usnul a vzbudil ho az hlad.

Slunce stalo vysoko nad temnymi planémi a planeta uz dotancila. Kap lezel a spal. Pugh s Martinempili ¢aj a s
majetnickou pychou si ho prohlizeli.

Kap se probudil a Martin k nému pfistoupil: "Jak se citi§, starousi?" Zadna odpovéd’. Martin se odvratil. Pugh zaujal
Martinovo misto a zahledél se do prazdnych hnédych o¢i, které se sice divaly na néj, ne vSak jemu do o¢i. Stejné jako
Martin 1 on rychle ustoupil. Ohial potravinovy koncentrat a donesl ho Kapovi. "Tumas, napij se."

Videél, jak se svaly v Kapové hrdle napjaly. "Nechte mé¢ umiit," fekl mladik.

"Ale ty neumiras."

Jsem z deviti desetin mrtvy," fekl Kap jasné a s dirazem. "Nezbylo m¢ dost, abych mohl ziistat nazivu."

Ta slova znéla presvédcive a Pugh musel jejich pfesvédcivost pfemahat. "Ne," fekl rozhodné.

"To oni jsou mrtvi, ti ostatni. Tvi bratii a sestry. Ale ty jsi nazivu. Nejsi ani moc zranény. Jsi zastupcem vSech
ostatnich, jsi on, John Chow. Tvj zivot je ted’ v tvych rukou."

Mlady muz nehybné lezel a dival se do tmy, které tam nebyla.

Martin s Pughem se stiidali ve vypravach dilnim taha¢em a se sadou rezervnich robott k Tlame pekel. Vyprostovali
zafizeni, jehoz hodnota byla doslova astronomicka, a konzervovali je pfed neblahym ptisobenim atmosféry Libry. Pro
jednoho c¢lovéka to nikdy nebyla lehka prace, ale nechtéli nechavat Kapa samotného. Ten, kdo s nimziistal doma,
potéadal administrativu; Kap zatim sed€l nebo polehaval a ziral do svych temnot. Nikdy nepromluvil a dny ubihaly v
naprostém tichu.

Radio zachrchlalo a promluvilo: z lodi se ozyvala vyprava. "Budem na Libfe béhem péti tydni, Owene. Od tedka za
tficet Ctyfi zemské dny a devét hodin. Copak se v ty vasi stary polokouli déje?"

"Nic dobryho, §éfe. Dllni tym je po smrti. VSichni aZ na jednoho, pod zemi. Zemétteseni. Pied Sesti dny."

Praskot a pisent hvézd. Lod’ prave krouzila kolem planety III a cesta k ni trvala kazdé vété Sestnact sekund. "Mrtvi,
vSichni az na jednoho? Tobé¢ a Martinovi se nic nestalo?"

"My jsme v potadku, §éfe."

Dvaatiicet sekund.

"Skiivan nam tu taky nechal t€zni tym. Miizu ho misto na kvadrant sedm nasadit na projekt Tlama pekel. Jen co
piistanem, tak se dohodneme. At tak ¢i onak, ty i Martin budete vystiidani."

Pugh se pozdg&ji obratil na Kapa: "Séf t& mozna pozada, abys tu ziistal s dal§im tymem, jestli budou pokracovat v
pracich v Tlame pekel. Ne ze by ti to velitel prikazal. Vis ale, jak to tu chodi." Pugh se v podivuhodnostech Zivota ve
vesmiru vyznal a chtél mladého muze varovat. Kap neodpovidal Od té doby, co fekl: "Nezbylo mé dost, abych mohl
zistat nazivu," nepronesl jediné slovo.

"Owene," fekl Martin do vysilacky ve skafandru. "Pfesko¢ilo mu. Je to blazen. Cvok."

"Na ¢lovéka, ktery devétkrat zemiel, si vede velice dobfe."

"Dobte? Je jak vypnuty android, a to Ze je dobfe? Zbyl mu jediny cit -nenavist. Jen se mu koukni do o¢i."

"To neni nenavist, Martine. Heled, ma pravdu, ze je v uréitém slova smyslu mrtvy. Nedovedu si pfedstavit, co citi.
Ale neni to nenavist. Vzdyt’ nas vlastné ani nevidi. Na to je moc velka tma."

"Ve tme¢ se uz podtizlo krkli! Nenavidi nas, protoze nejsme Alef a Jod. Protoze jsme je prezili."

"Mozna. Ale ja myslim, ze je prosté¢ sam. Nevidi nas, neslysi nas, tak to. Nikdy pfedtim nikoho jiného vidét
nepotieboval. Diiv nikdy sam nebyl, k tomu, aby se na nékoho dival, aby m¢l s kym mluvit, s kymzit mé1 dalSich devét
ja. Cely zivot. Nechape, jak to dokazes, ze miizes zit sim. Musi se to ucit. Dej nu cas."

Martin zavrtél t€zkou hlavou. "Pieskocilo mu," fekl. "Uvédom si, ze kdyz jsi tu s nim, miiZe ti jednou rukou zlomit vaz.
Ty jeho o¢i nemizu vystat."

"A on nejspis zase ty tvoje," fekl laskavym hlasem dobry Pugh s jizvou na tvafi a usmival se pfi tom. Stali zrovna
pied pfechodovou komorou a programovali jeden ze servostroji k opraveé tahace. Divali se na Kapa, ktery sedél uvnitf
velké polokoule kopule jako moucha v jantaru. "Myslim Ze mu bude lip."

"Podej mi sem tu vlozku. Pro¢ si myslis, Ze na tom bude lip?"

"Je to urcité silna osobnost."

"Silna? Leda zmrzaCend. Z deviti desetin odd¢lana. Jak to sim konstatoval."

"Jenze on neni mrtvy. Je to zivy ¢lovék: John Kap Chow. Ma za sebou prazvlastni vychovani, ale koneckoncti, kazdy
kluk se nakonec musi trhnout od rodiny. On to svede taky."

"Nezda se mi."

"Uvazuj trosku. Martine, ty chlape, k ¢emu je vlastné klonovani dobry? Aby napravilo lidskou rasu piece. Jde to s
nama z kopce. Koukni na mé¢. Mj 1Q i celkovy stav jsou proti tomuhle Johnovi poloviéni. A pfesto mé pro sluzbu ve
vesmiru potiebovali tolik, ze kdyZ jsem se dobrovolné pfihlasil, voperovali mi um¢lou plici a napravili mi kratkozrakost.
Kdyby bylo dost zdravych chlapki, nemuseli by brat kratkozraké VelSany s jednou umélou plici."

"To jsem neveédél, ze ma§ umelou plici."

"No, mam. Ale ne plechovou. Lidskou, vypéstovanou v nadrzi z kousku jiny plice kdovikoho. Jestli chces, tak
klonovanou. Tyhle ndhradni orgény se délaji toutéz cestou, je to v zasadé stejna myslenka jako klonovani. Jen jsou to
drobky a kousky misto celych lidi. Kazdopadné je to ted’ moje plice. Ale pro¢ to povidam: takovych, jako ja, je dneska
uz moc, zatimco takovych, jako byl John Chow, dost neni. Zkouseji zvysit Giroven lidského genetického fondu, ktery
od doby, co doslo k populacni katastrof€, neni nic vic nez mmava zahnojena louze. Takze kdyZ nékoho klonujou, pak je
to silny a chytry clovék. A je to jen logicky, to si pis."

Martin néco zabrucel; servo zacalo piist.

Kap jedl jen malo. Polykani mu délalo potize, dusil se pfi toma po n€kolika soustech vzdycky nechaval pokusti.

Page 8


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zhubl snad o osmnebo deset kilograni. Asi po tfech tydnech mu vSak zacala chut’ k jidlu rist a jednoho dne se dal
do prohliZzeni majetku klonu: spacich pytli, vyzbroje, papiri. Pugh mu v§echno tthledné srovnané pfipravil na vzdaleny
konec jedné uli¢ky z beden. Kap véci rozdélil, zni¢il kupu papirti a z toho, co zbylo, udélal maly balic¢ek. Pak znovu
upadl do svého pohyblivého komatu.

O dva dny pozd¢ji promluvil. Pugh se zrovna pokousel opravit piechravac, kterému znaéné kolisaly vysky, a nedatilo
se mu to. Normaln¢ by to byla prace pro Martina, ten ale byl se vznasedlem venku a ovétoval mapy zapadnich planin.
"Do prkvanéic," fekl Pugh a Kap bezbarveé odpovédél: "Cheete, abych to udélal?"

Pugh vyskocil, pak se ovladl a podal mu piistroj. Mladik ho rozebral, slozil dohromady a nechal na stole.

"Dej tam pasek," fekl Pugh s hranou nedbalosti a dal néco délal na vedlejsim stole.

Kap nasadil pasek, ktery lezel nahote, néjaky choral. Lehl si na lizko. Zvuk stovek lidskych hlasi, zpivajicich touz
melodii, naplnil kopuli. Kap tise lezel, oblicej jako masku.

V nasledujicich dnech se pustil do né¢kolika béznych praci, aniz ho kdo pozadal. Nezaé¢inal vSak s ni¢im, co
vyzadovalo iniciativu, a kdyz ho o néco takového nékdo poprosil, micky to udélal.

"Vede si dobte," fekl Pugh argentinskym dialektem.

"Nevede. Méni sam sebe na stroj. Déla jen to, na co je naprogramovany, a na nic jiného nereaguje. Je na tom hiif, nez
kdyz nefungoval viibec. Neziistalo v némuz viibec nic lidského."

"A co to tedy je?"

"Mrtvola."

Owen se bolestné zasklebil. "No dobra. Dobrou noc," ekl anglicky. "Dobrou noc, Kape."

"Dobrou," fekl Martin. Kap neodpoveédél.

Réno se pfi snidani Kap natahl ptes Martintiv tali pro maslo. "Pro¢ si nefeknes?" fekl Martin se zietelné
potlacovanym podrazdénim. "Muzu ti ho podat."

"Dosahnu na né&j sam," fekl Kap bezbarve.

Martin pokr¢il rameny a zasmal se. Napruzeny Pugh vyskocil a zapnul stroj na drceni kamene.

Pozdéji. "Dej mu pokoj, Martine."

"V malych odlouc¢enych posadkach je chovani zdkladni véc. Kdyz se ma néjak vychazet, museji se taky dodrzovat
urcité zpusoby. U¢ili ho to, v kosmu to vi kdekdo. Tak pro¢ se tomu schvalné vysmiva?"

"Copak nechépes, Zze Kap nikdy neznal nikoho jiného nez sebe?"

Martin se zadumal a pak vybuchl: "Pak je ale, probiih, cela tahle zaleZitost s klonovanim pochybena. K ni¢emu to
nepovede. Co pro nas tahle horda duplikovanych géniti mize kdy udélat, kdyz viibec nevi, ze existujem?"

Pugh prikyvl. "Mozn4, Ze by bylo moudrejsi oddélovat ¢leny klonu od sebe a nechavat je vyrist spolu s ostatnimi
lidmi. Jenze takhle je to zase dokonalé parta."

"Urcité? Nevim, ale kdyby se tahle parta skladala z deseti primérnych nevykonnych planetarnich inzenyri, myslis, ze
by vSichni byli v jediném okamziku na stejném misté? Pozabijelo by je to komplet? Kdo vi, jestli tihle sekaci, kdyz se
skaly zacaly trast a fitit doli, nezacali utikat jednim smérem hloub do dolu, zachranit toho, ktery byl nejdal. Kap byl
piece venku a vrhal se dovnitt... Je to jen hypotéza, ale potad myslim, Ze byt tam deset obyc¢ejnych manikid, mohlo se
jich z toho dostat vic."

"Nevim. Tvrdi se, Ze totozna, jednovaje¢na dvojcata jsou nachylna umirat zhruba ve stejnou dobu, dokonce i kdyz
jedno druhé nikdy nevidélo. Totoznost a smrt, to je moc zvlastni..."

Dny ubihaly. Cervené slunce popolézalo po tmavé obloze. Kap, kdyZ se na n&j mluvilo, neodpovidal a Pugh s
Martinem na sebe kazdy den vic a vic Stékali. Pugh si sté¢Zoval, ze Martin chrape. Urazeny Martin si pfestéhoval postel
do opaéného kouta a na tficet hodin pfestal na Pugha mluvit. Kap nemluvil ani s jednim, pokud nenusel.

Den piedtim, nez mela piiletét lod’ s vypravou, oznamil Martin, ze se chce kouknout na Merioneth.

"Neudé¢lali jsme dost papirovani, na které jsme méli Sest mésicti. Myslel jsem, ze mi ptinejmen$im pomiizes u pocitace
dodé¢lat analyzu hornin," fekl rozhnévané Pugh.

"Mize ti pomoct Kap. Chei se jeste jednou mrknout na Kotlinu. UzZjj si to," fekl Martin dialektem a rozesmal se. Pak
vypadl.

"Co je to za jazyk?"

"Argentinstina. UZ jsem ti to jednou povidal, ne?"

"Nevim." Za chvili mladik dodal: "Myslim, Ze jsem spoustu véci zaponnégl."

"Tohle zas nic tak dulezitého nebylo," fekl Pugh mimé. "Kape, pomizes mi s po¢itacem?"

Kap piikyvl.

Pugh narazil pfi praci na spoustu slepych ulicek, takze se cely den skoro nezastavili. S Kapem se mu délalo dobfe,
mladik daleko rychlejsi a systematictéjsi nez on. Jen jeho lhostejny hlas Sel na nervy, ale dal se vydrzet a stejn¢
zbyvalo preckat uz jen jediny den, nez pfileti lod’, zndmi, pratelé, kamaradi,

Pri svacin¢ Kap fekl: "Co kdyz lod’ ztroskota?"

"V3ichni se zabijou."

"J& myslim, co by se stalo s vami?"

"S nami? Vysilali bychom SOS a sniZili si pfidély na polovic, dokud by pro nas nepfiletéla zachranna lod’ ze zakladny
teti oblasti. Je to odtud &tyii a pil zemskych rokd. Zelezné zasoby by nam vydrzely, pro tii lidi, dejme tomu &tyii aZ pét
let. Museli bychom si tro$ku pfitahnout pasky."

"Pro tii lidi by poslali zachrannou lod’?"

"Ptirozeng."

Vic uz Kap neftekl.
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"Tak dost uz s téma povzbudivejma tivahama," fekl Pugh povzbudivé a zdvihl se znovu do prace. Sklouzl stranou a
zidle se mu vyhnula, kdyz po ni sahal. Pfedvedl néco jako polovi¢ni piruetu a tvrdé pfistal na sténé kopule. "Maticko
skakava," vratil se k rodnému nafeéi, "co je to?"

"Zemétieseni," fekl Kap.

Na stole poskocily hrnky, zakejhala uméla hmota, pfehazena kupa papirti se svezla z bedny na zem. Blana kopule se
napjala a pak splaskla. Pod nohama jim hromové buracelo, byl to zpola zvuk a zpola otfesy, jakési podzvukové dunéni.

Kap sedél bez hnuti. Clovéka, ktery zemiel v zem&tieseni, Zadné zemétieseni nevystrasi.

Pugh zbledl. Cerné vlasy mu na hlavé staly jak draty. Vystragené fekl? "Martin je v Kotling."

"V jaké Kotling?"

"V té velké care zlomu. Je to epicentrum zdejSich otfesii. Koukni se na seismograf." Pugh bojoval se zapiicenymi
dvermi poskakujici skiinky.

"Kam jdete?"

"Za nim.

"Tryska¢ ma Martin. PouZzivat pii zemétfeseni vznasedlo je nebezpecné. Neda se dobre fidit."

"Proboha, chlape, drz hubu!"

Kap se zamracené zvedl. Mluvil potad stejné netecné jako jindy: "Vydavat se ted za nim je zbytecné. Je to
neopodstatnéné riziko."

"Jestli spusti alarm, zavolej mi vysilackou," fekl Pugh, pfiklepli si piilbu skafandru a poklusem vyrazil k piechodové
komote. Kdyz vychazel ven zdvihala Libra svou rozedranou suknici a davala se do bfisniho tance, zpod jeho nohou az
po obzor.

Kap z nitra kopule pozoroval rozjizdéjici se vznasedlo; mihotalo se jak meteor a zmizelo smérem k severovychodu. Pak
planeta dostala novy zachvat kasle a kopule se rozttasla. Krater na jihu chrlil pomalu se roztékajici zIu¢ ¢erného plynu.

Na hlavnim ovladacim pultu se rozviiskal zvonek a zacalo blyskat rudé svétélko. Skafandr 2 stalo pod nim a jesté niz
bylo vydrapano A. G. M. Kap signal nevypinal. Pokusil se vysilackou zavolat Martina, pak Pugha, ale a jeden mu
neodpovidal.

Kdyz doznély sekundarni otiesy, dal se do préce, kterou s Pughem zacali. Nez ji dokoncil, trvalo asi dvé hodiny.
Kazdou ptlhodinu se pokousel spojit nejdiiv se skafandrem I, bez odpovédi, pak se skafandrem 2, rovnéz bez
odpovédi. Cervené svétélko piestalo blyskat uz po hoding. Byl ¢as k vedefi. Kap si ohtal jidlo a najedl se. Pak si lehl.

Ze sekundarnich otfest zbyly jen mdlé valivé vibrace s dlouhymi intervaly. Na zapad¢ viselo slunce: zplostélé,
nacervenalé a nezmérné. Nebylo slySet jediny zvuk.

Kap vstal a zacal prochazet po zpola zapakované, vyprazdnéné, neporadkem preplnéné kopuli. Ticho trvalo. Dosel k
piehravaci a pustil prvni pasku, kterd mu pfisla pod ruku. Byla to Cisté elektronicka hudba, bez harmonie, bez hlast.
Skonc¢ila. Ticho trvalo.

Détsky sen: Na svété nikdo neZzije, jen ja sdim. Samna celém svéte.

Na sever od kopule, nizko nad zemi, zajiskiil meteor. Kapova usta se rozeviela, jako by se pokousel néco fict, ale
nevysel z nich jediny hlasek. Rychle pfesel k severni sténé a dival se ven do rosolovité ¢erveného svétla.

Hvézdicka prilétla a klesla dolti. Do pfechodové komory se vsoukaly dvé postavy. Kdyz vesly dovnitt, stal uz Kap
tésné vedle. Martintv skafandr pokryval néjaky zvlastni prach; vypadal naSminkovany a stejné bradavi¢naty jako
povrch Libry. Pugh Martina podpiral.

Je zranény?"

Pugh ze sebe shodil skafandr a pomohl z n¢j i Martinovi. ,Je otfeseny," fekl Gse¢né.

"Na tryska¢ mi spadnul balvan z utesu," fekl Martin, posadil se a machl rukama. "Nastésti jsem nebyl vevnitf.
Zaparkoval jsem, zacal $mejdit v prachu, ktery to tam v§echno pokryva, a najednou jsem ucitil, Ze se vSecko hrbati.
Takze jsem se vySplhal na takovy pékny kousek vyvieliny, dobry, pevny misto pod nohy a dal od utest. A pak jsem
zahlidnul, jak ten Sutr pada na letadlo. Bylo to pokoukani, jenze za chvili mi doslo, ze v letadle jsem m¢l nahradni nadrze
s kyslikem. TakZe jsem zmacknul poplachovy knoflik. Jenze z vysilacky se neozyvala zadna odpovéd’. To se tu béhem
otfesl stava pravidelné, takze jsem vlastn€ ani nevédél, jestli dosel viibec milj signal na druhou stranu. Véci kolem dél
poskakovaly a skaly dal padaly, vSude kolem litalo kameni a ve vzduchu bylo tolik prachu, Ze nebylo vidét na metr
dopfedu. Zacinal jsem si uz lamat hlavu, co budu asi dychat brzo rano, kdyz jsem v tom zahlidnul starouse Owena, jak v
tom v§em prachu a svinstvu jako veliky Seredny netopyr rejdi po Kotling -"

"Budes jist?"

"Samoziejme, Ze budu jist. Jak vypadalo zemétfeseni tady, Kape? Zadny §kody? Vlastné to ani nic moc nebylo, Ze jo?
Co ukazoval seismograf? Ja m¢l tu smilu, Ze jsem zrovna byl uprostied. Pfipadalo mi, jako by dosahlo deseti stupii
Richtera - jako pfi totalni destrukci planety -"

"Sedni si," fekl Pugh. "A jez."

Martin se trochu najedl a piival jeho fe¢i opadl. Vzapéti dosel k posteli, pofad jesté v opacném kouté, kam se
piestéhoval, kdyz si Pugh stézoval, ze chrape. "Dobrou noc, ty jednoplicni VelSane," fekl ptes celou kopuli.

"Dobrou noc."

Tim Martin zcela odpadl. Pugh kopuli zatemnil, stahl lampu na zluté $védo slabsi nez svicka a posadil se. Nedélal nic,
nefikal nic, m¢l vSeho dost.

"Dokon¢il jsem ty vypocty," fekl Kap.

Ticho.

Pugh kyvnutim podé&koval.

"Martindv signal dosel, ale nefungovalo spojeni ani s nim, ani s vami."
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"Nem¢l jsem tam chodit," fekl Pugh ztézka. "Pofad mu i s jednou bandaskou zbyvaly nejmiii dvé hodiny. Kdyz jsem
vyletél, mohl byt uz klidné na cesté domil. Takhle jsme zistali vSichni bez kontaktu. Pekné jsem zazmatkoval."

Ticho se vratilo, tentokrat délené Martinovym dlouhym, mékkym chrapanim.

"Milujete Martina?"

Pugh se na Kapa rozzloben¢ podival. "Je to milj kamarad. Pracujemi spolu. Je to dobry chlap." Zarazil se a pak se
méng nastvané ozval: "Pro¢ se ptas?"

Kap neodpovidal, jen se na n¢j dival. Jeho oblicej byl jako proménéna vypadal, jako by prohlizel néco, co diiv
nevidél. Taky jeho hlas se zmenil. "Jak mizete... Jak dokézete..."

Na tohle mu Pugh odpovédét neumél. "Nevim," fekl, "z¢asti je to zvyk. Opravdu nevim. Kazdy z nas je sam, to jiste.
Ale co miizes§ délat jinyho nez zkusit napfahnout ruku do tenmnot?"

Kaptv zvlastni pohled vybledl, jakoby vypaleny vlastnim Zarem.

"Utahalo m¢ to," fekl Pugh. "Byla to hriiza, hledat ho v tom ¢ernym prachu a sajrajtu, mezi podzemnima chitdnama,
ktery se potad otviraly a zaviraly kolem... Jdu spat. Kolem Sesty rano se s nama spoji lod’." Vstal a protahl se.

"Je to klon," fekl Kap. "Ten dalsi t&zni tym, co pfivezou."

"Je? A co?"

"Dvanéctiklon. Pfiletéli s ndmi na Skiivanu."

Kap stéle sedél a ve Zlutavém svétle lampy se zdalo, Ze hledi zpatky na néco, ¢eho se boji: na novy klon, ndsobek
jastvi, jehoZ on neni soucasti. Je ztracenym dilem rozbité soupravy, zlomkem, ktery je ve své samoté nezkuSeny a nevi
ani, jak projevit cit k jinému jedinci. Ted by se octl tvaii v tvar absolutnimu, uzavienému sebevédomi dvanactiklonu.
To by po tom chudékovi cht&li hodné. Pugh vstal a poloZil mu ruku na rameno. "Séf t& nebude nutit, abys tu zistal s
klonem. Budes moct jet domil. Nebo kdyz uz jsme ve vesmiru, miize$ dal pokracovat s nama. Hodil by ses nam. S
rozhodovanim nepospichej, vzdyt’ co je nejlepsi, poznas vzdycky véas."

Klidny hlas doznél. Pugh stal, trochu shrbeny tinavou, a rozpinal si kabat. Kap na néj hledél a nahle vidél to, co
dosud nikdy nezahlédl: vidél Owena Pugha. Vidél nékoho jiného nez sebe, vidél ¢lovéka, napiahujiciho ruku do
temnot.

"Dobrou noc," zamumlal Pugh a vsoukal se do spaciho pytle. Napiil uz spal, takze nezaslechl Kapovu odpovéd:.
Prisla az po chvilce a opakovala do tmy piani dobré noci.
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